Warszawa 2012, ss. 504.

1.

Badania nad kulturg sa obecnie tak licz-
ne, bogate, wielokierunkowe i réznorodne,
. Ze rozsadne przewodniki po nurtach, terna-
tach i lekturach, przytomnie informujace,
¢o jest w nich nowe, stajg si¢ coraz bardziej
niezbgdne — i z tych samych przyczyn coraz
trudniej je opracowaé. Dodad trzeba, ze ta-
kich przewodnikéw o réznym profilu jest juz

poro w ksiggarskich rejestrach, totes kaz-
. da kolejna préba opracowania podobnego
- obrazu rowych nurtdéw kulturoznawezych,
Jesli chee przyzwoicie funkcjonowaé, sama
owinna by¢ odpowiednio nowa. Taka wiag-
" nie préba jest ksigzka wyldadowczyni kulty-
_roznawstwa z Uniwersytetu w GieBen Doris
- Bachmann-Medick, noszaca tytut Cultural
“turns. Nowe kierunki w nawkach o kulturze,

Aby zadanie byto wykonalne, autorka
“dokonuje pewnych ograniczefi, Na przy-
Kad — zaweza pole obserwacji. Badania nad
Kultury s prowadzone w takich dziedzinach
jak filozofia kultury, psychologia kultury,
socjologia kultury, antropologia kultury —
by poprzesta¢ na profesjach najbardziej do-
tad autorytatywnych. W kazdej z nich nurt
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Doris Bachmann-Medick, Cultural turns. Nowe kierunki w nankach
0 ku’lmrze, przel. Krystyna Krzemieniowa, Oficyna Naukowa,

ten funkcjonuje, rozwija sig, poddany jest
cksperymentom i przezywa rozmaile furns.
Autorka natomiast kieruje uwagg, jesii rie
wylacznie, to przede wszystkim, na nowe
impulsy, kiére rodzi ostatnia wymienio-
nych dziedzin: antropologia  kultury. o
tego ograniczenia dodaje przy tym dwa. na-
stgpne: a) bierze pod uwage jedynie badania
niemieckie i angloamerykanskie, z wylacze-
niem wszystkich innych, oraz b) méwi tylko
o aktywnodci tej dziedziny od lai siedein-
dziesiatych XX wiekq.

Te potréjne granice autorka przekracza
tylko sporadycznie. Ale mimo tego zawesze-
nia pole obserwacji okazato si¢ wyjatkowo
bogate, Gesta materia opisu z-trudem mie-
Sci sie w obszernym, liczacym 500 stron
tomie, Nalezy bowiem wzigé pod uwage
setki Zrodel, zreferowaé i zinterpretowaé
niekoriczacy sig szereg ksigzek, artylalow
i wypowiedzi, Pod tym wzgledem jej praca
ma niekwestionowana wartosé informacyj-
na. Pozostaje pytanie o inne Jej zalety — me-
rytoryczne,
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2.

Merytoryczne znaczenie ma zwlaszcza
koncepeja furn, zwrotu, kierunku, orienta-
cji. A raczej, $ciflej mdwiac - proponowa-
na przez autorke modyfikacja tej kategorii.
Turn nie jest bowiem niczym nowym ani
jako pojecie, ani jako zjawisko. W Niem-
czech glosno bylo zwiaszeza o zwrocie fing-
wistycznym, ktory ze swej strony uruchomit
zwrot kulturowy. Obydwa stanowily reak-
cje na diugotrwala w tym kraju dominacje
Geisteswissenschaften, nauk o duchu — nauk
rozwinietych, cenionych, wplywowych, Te
wielkq tradycje pospolite ruszenie postmo-
dernistyczne zdemaskowato jako europo-
centryczng wielkg narracje, ktorg irzeba
przezwycigzy¢. Dzi$ jednak z kolei przez-
wyciezajacy Geisteswissenschafien mega-
zwrot jezykowy wraz z nadbudowanym
zwrotem kulturowym traktuje sie rowniez
jako nazbyt racjonalistycznie zuniwersalizo-
wane wielkie narracie. Im wlasnie autorka
przeciwstawia wlasng wizjeg furn.

Dochodzi do niej droga obserwacji em-
pirycznej. Skadinad pole tej obserwacji jest
od dawna podzielone migdzy rozne kultu-
roznawcze dyscypliny badawcze. W kazdej
z nich stawia si¢ swoiste cele i realizuje je
specyficznymi metodami. Autorka przyjmu-
je to do wiadomoéci jako empiryczng real-
nos¢ — i jako stan wyjsciowy do wlasciwych
turns. Momentem wyjéciowym jest poja-
wienie si¢ w polu okreslonej dyscypliny,
przykladowo etnologii, literaturoznawstwa
lub teatrologii, jakiego§ wyzwania, czyli
wymagajacego zbadania zjawiska, ktérego
dana dyscyplina swoimi metodami nie jest
w stanie zanalizowaé. Powstaje wowczas
rodzaj projektu badawczego, realizowanego
interdyscyplinarnie przez wielu zaintereso-
wanych tym zadaniem badaczy. Prowadzg
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oni wspolnie lub réwnolegle analizy fokuso-
we, czyli ogniskujq swoje poznawcze wysit-
ki — znamienne jest to poszukiwanie autorki
{i thumaczki) odpowiednich okredlen — szu-
kajac wiadciwych metod i trafnego woka-
bularza. Jednakze ten tematyczny rich ba-
dawcezy staje si¢ zwrotem dopiero wowczas,
gdy: a) opisowa nazwa przedmiotu/zadania
przeksztatci sig w narzedzie badawcze (kie-
dy np. przesirzest Jub obraz z obserwowa-
nego zjawiska zmieniy si¢ w kategorie ana-
lizy), oraz b) gdy ten kierunek badan oraz
wladciwy mu analityczny modus operandi
majdzie przekonanych realizatoréw w kilky
dyscyplinach.

Empiryeczna analiza aktualnych zaintere-
sowan badawczych i sposobow ich realiza-
¢ji prowadzi autorke do wnioskw, e w polu,
dawniej obejmowanym zbiorczym pojeciem
cultural turn (w liczbie pojedynczej), mozna
wyrdznié szereg furns 0 swoistym charak-
terze. Znajduje ich siedem: inferpretatyw-
ny, performatywny, vefleksywny/literacki,
postkolonialny, translacyjny, przestrzenny
oraz ikoniczry. Ich profile sq rézne: kazdy
z owych furns rodzi sie w innym czasie,
jest odpowiedzia na swoiste wyzwania, kie-
ruje si¢ wlasnymi intencjami itd. Rozma-
icie wygladaja tez ich relacje, tagodne lub
ostre, z innymi nurtami, ich otwieranie si¢
na nowe wyzwania, ich modyfikowanie si¢
i przeksztatcanie itp, Kazdy nurt ma cechy
wlasne, ale zaden nie bytuje osobno, wszyst-
kie zyja we wzajemnych kontaktach, nosza
nieusuwalne cechy Aybrydowasci.

3.

Orientacja interpretatywna pojawila si¢
wezeéniej niz inne kulturowe zwroty — Ju4
w latach siedemdziesiatych — i mocno od-
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dzialata (zreszta weigz oddziahuje) na sq-
siednie kicrunki badaweze: Inicjatorem tego
nurty 1 jego gtéwny animatoyem byt Clifford
Geertz, udzial w jego profilowanie miek
ponadto migdzy innymi Paul Rabinow, Da-
vid Schneider i Victor Turner. Intengja pro-
motordéw byle przezwycigzenie dominacji
scjentystycznie zorientowanej  etnologii
strukturalnej. Tendencji Lévi-Straussa do
poszukiwania praw Geerlz przeciwstawit
dazenic do interpretacji znaczen. Nognikiem
znaczen jest fekst — pojmowany szeroko,
. wyprowadzony poza granice wypowiedzi
stownych, traktowany jako gtéwne medium
- interpretacji kulturowej. Droga wiodaca do

tych znaczen maja byé studia przypadiu,
warunkiem powodzenia — badania miedzy-
. dyscyplinarne, cenionym rodzajem Zrodet
: — autoprezentacje i autointerpretacje dokal-
" nych kultur, preferowanym typem narracji
. — eseistyczny opis gesty. Tym infencjom
= badawczym towarzysza tendencje etyczno-
¢ -polityczne, prowadzace do ,odprowin-
. cjonalizowania” kultur pozaeuropejskich
i zarazem do ,,defamiliaryzacji” kultury za-
chodniej.

Zwrot performatywny, podobnie jak furn
poprzedni, dystansuje sie od dziedzictwa
strukturalizinu, ale wydobywa i akcentuje
motywy przez tekstologie pomijane: wy-
twarzanie znaczen oraz ich prakiyczae ukie-
- runkowanie, powodujace zmiany w procesic
kulturowym, Terenem macierzystym dla kul-
turoznawczego zwrotu performatywnegojest
antropologia teatru, wraz z jej rozszerzeniem
w postaci analiz dramatorgii Zycia codzien-
nego (. Goffinan), ma ona jednak wsparcie
"z jednej strony w teorii aktéw mowy (J. Au-
: stin), z drugiej w antropologiczne] analizie
rytuatdw. Niekwestionowanym autorytetem
dla catego nurtu jest Victor Turner. Zwrot
performatywny aktywniej niz interpretatyw-
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ny angazuje sig¢ w dziakania na rzecz eman-
cypacji kultur zdominowanych, tym samym
wigzac si¢ ze zwrotem postkolonialnym.

Kolejny nurt, ktéry autorka nazywa re-
fleksywnym albo literackim, jest rezultatem
osiagnigcia przez kulturoznawstwo nowej
samowiedzy 1 nowego samookresienia;
oznacza radykalne uswiadomienie sobie, ze
etnograf badz — szerzej — antropolog kultu-
rowy — swoja wiedze o kulturze pisze, czyli,
inaczej méwiace, uprawia (kulturoznawcza)
literature. O tym, ze antropolog pisze, mowi
Clifford Geertz, ktéry i w tym nurcie pelni
Jedna z waznych rol; funkcje gtéwnego pro-
motora i popularyzatora koncepcji writing
culture petni jednak James Clifford. Orien-
tacja ta ma u podstaw glebokq refleksje nad
kwestia obiektywnosdci wiedzy kulturo-
znawczej (i kryzysem reprezentacji), a co
za tym idzie, nad autorytetem antropologa.
Z tego punktu widzenia poddaje sie kry-
tycznej (auto)refieksji dorobek — skadinad
ogromny — dotychczasowych luminarzy
antropologii kulturowej (w czym wyréznia
sig¢ zndéw Geertz). Kierunek (auto)refleksyi-
ny zajmuje wazne miejsce takze w innych
dziedzinach humanistyki, zwlaszeza w lite-
raturoznawstwie i historiografii (H. White),
ma tez wplyw na badania genderowe, od-
krywajace réwnolegle pola women writing
culture (s. 207).

Kierunek postkolonialny wiaze sig jedno-
znacznie z okre§lonym nurtem wydarzen
historyczno-politycznych, ale obejmuje na-
der ztozong konfiguracje refleksji, ktérej
osig glowna jest kulturowo zdeterminowa-
ne postrzeganie kultury Innego. Inicjatorem
i fundatorem tego kierunku jest Edward
Said, wespdt z kidrym , $wieta trojce” two-
rzg Gayatri Chakravorty Spivak i Homi
Bhabha. Teoria postkolonialna swoja gene-
73 siggajaca ,r6zni’” Derridy manifestyje sie
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W energicznym _dekonstruowaniu; i de-
maskowaniu modeli kolonialnego inyslenia
| dziatania oraz w wyostrzonych krytyeznic
analizach rozlicznych kulturowych konse-
kwencji procesow dekolonizacyjnych. Po-
jeciem wiodacym jest tu hybrydowosé, pa-
zwalajaca sondowac ziozone relacje miedzy
réznymi kulturowymi tozsamoseiami, 1 to
Sarbwno w Swiecie, jak i — obecnie — takZze
w same]j Buropic. Postcolonial turn — dowo-
dzi autorka — oddziatuje wyjatkowo szeroko:
od teologii, poprzez badania nad literatura
i sztuka, analizy historyczne i geograficzne
oraz naulkoznawsiwo, po estetyke i filozofig.

Zwrot translacyjny wiaze Si¢ 7 wielokul-

turowodcia naszego §wiata, wymagajaca tha- -

maczed w wiclowymiarowym znaczeniu tego
stowa, sicgajacym od przektadu jezyka na
jezyk po przeklad kultury na kulture', Trans-
lacyjny kierunek badan przekracza swoje pier-
wotne filologiczne pole dzialapia i przesuwa
sie 2 obrzezy kulturoznawsiwa do jego cen-
trum. Sprzyjaja temu: procesy postkolenialne,
ale dynamizujg ten nurt takze inne donioste
zjawiska naszych czasow, zwlaszoza te, ktdre
narastaja, w polu napie¢ miedzy wielobarwna
mozaika, kultur lokalnych a przenikajaca je
i modyfikujaca kulturg zglobalizowana, Ka-
tegoria translacji kulturowe] znosi europejski
monopol na Humaczenie, kidre jawi sig jako
przekdad ,gesty” (KA. Appiah), ewokujacy
kulturowa, inno$é/opcodc i zarazem torujacy
drogi do porozumien, do przestrzeni posred-
nich”, do negocjowania granic i réznic (,,prze-

1 Autorka w swojej pracy badawczej poswigceila te-
mu zagadnieniu wiele wwegi; por. bibliograficzne
informacje na fen temat ZamicszeZone w jej ksiaz-
ce. Nie bez znaczenia jest w tym kontekscie jei
nota, ze cheiafaby, aby zawarta w tej czedor ksiazki
Jkoncepeyjna rekapitulacja” spowodowata ,,przy-
spieszenie biegu tej nowej orientacji” (przypis 3,
5. 281).
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kiad jest agentura roznicy”, A. Haverkamp,
s, 292), jakimi sa zwlaszeza konflikiowe pola
transnarodowej migracji, gdzie kultury majg
charakter jednoczednie transnarodowy i trans-
lacyjny (J. Butler), a czgsto taleze wynaleziony
i wyobrazony (S. Rushdie). Translacyjuy frn
ma powazny wplyw na rézne dziedziny, od
przekladoznawstwa sigga po literaturoznaw-
stwo (pordwnawcze), etnografie, nauki histo-
ryczne, socjologie, religioznawstwo.

Zwrot przestrzenny, spatial turn, macie-
rzysta, glebe znalazt w geografil. Jest ,,dzie-
ckiem postmoderny™ (s. 335): zrodzit sig
w wyniku przezwycigzenia dominacji my-
¢lenia oéwieceniowego, ktore faworyzowalo
czas i ograniczalo wage przestrzeni. Wypro-
mowali go mysliciele lewicowi: F. Jameson
i H. Lefebvre. Zwrot ten oznacza wWylwo-
rzenie sie krytycznego rozumienia prze-
strzeni” w kilku wymiarach: a) jako obszaru
terytorialnych rdznic kulturowych, opozy-
cji centrum/peryferie lub Pétnoc/Potudnie,
miejsc wykluczenia w rodzaju apartheidu,
geft, rezerwatow lub terenow emancypacii
_Innodci” (Otherness), b) jako przestrzeni
zdeterytorializowanej przez procesy globa-
lizacyjne, rozproszonej (diaspory), ,.znika-
jacej™; ¢) jako przestrzeni ,transnarodowe]”
(A. Appadurai), ,.trzeciego obszarw” (Third
place, E. Soja), specyficzne] przestrzeni
granicznej; wreszeie d) jako map mental-
nych, przestrzeni wynalezionych i wyobra-
zonych, ,ojczystych stron fantazji” (8. Ru-
shdie). Poza dziedzing pgeografii znamion?
Zwrotu przestizennego mozna obserwowaé
zwlaszeza w literaturoznawstwie jako dzie-
dzinie wytwarzajace] bogactwo ,kulturo-
wych topografii”, w historii analizujace]
przykladowo ,miejsca pamieci” (P. Nora,
A. Assmann), i w badaniach genderowych
(D. Massey).
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Ostatnim z wyroznionych w omawianej
ksiazce kierunkow jest zwrot ikoniczny,
iconic turn. Wigze sie on z dazeniem do
przezwyciezeniem dominacii jezyka w kul-
turach zachodnich i wiedzic do,nowego kul-
turoznawczego postrzegania obrazu, Droga
prowadzi tu od historii sztuki do ogllnej
navki o obrazie. Przygotowuje ten zwrot
~0por tkony przeciw logosowi”, obecny
w refleksji M. Merleau-Ponty’ego, J. Derridy
1 M. Foucaulta, ukicrunkowuje go driedzi-
citwo myslowe A. Warburga, kolejne impulsy
biegna od W. Benjamina (techniczna repro-
dukcja dziela) i J. Baudrillarda, uogdlnia je
H. Belting w postaci koncepcii antropologii
obrazu. Dalsze rozszerzenie zwroty ikonics.
nego przynosi koncepeja ,,obrazoznawstwa
miedzykulturowego” jako nurtu badag po-
naddyscyplinarnych (B. Mersmann), kom-
paratystycznie badajacego obrazowe repre-
zentacie w obrebie réznych kultur. Jeonic
turn oddzialuje na liczne dziedziny nauki:
na literaturoznawstwo i teatrolo gie, ale takze
na badania genderowe, na politologie (poli-
tyki obrazow) i prawoznawstwo (ikonologia

‘prawa), na przyrodoznawstwo (nanotechni-

ka — przedstawianie $wiat niewidzialnego),
medycyne i neurobiologie. ‘

4,

Prezentowana w ksigzce koncepcija furn
ma wiele zalet. Spjrzmy na nie. 1. Zwroty
jako ukierunkowane narracje majg, zasieg
Sredni. Turn pozbawiony jest wigc réznych
wad, jakie obecnie przypisuje sie wielkim
harracjom lub rozleglym paradygmatom,
nadmiernie vjednolicajacym zywe pole kul-
turowych zdarzes i proceséw, wtlaczajg-
tym zywiotowo pulsujacq tkanke tego pola
W ramy logicznej ewolucji, racjonalnych
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struktur, binarnych Opozycji itp. Maja wszak
ZArazem wystarczajaco zwartg konsystencje,
by chroni¢ srednie wymiary swoich obsza-
6w badafi przed ich dalszym nadmiernym
dzicleniem, by nie dopuszczaé do takiego ich
rozeztonkowania, ktore prowadzitoby do ba-
dawezego chaosu. 2. Turns mogs swobodnie
korzystaé z dorobku tradycyjnych dyscyplin
badaweczych, ale takze unikaé niesionych
przez nie niedogodnosci: fatwo przekraczajy
ich strzezone granice, modyfikujg ich meto-
dy, tacza potencjaty, premiuja eksperymen-
ty, kreuja nowego typu autorytety. Ignoruja
tradycyjne ,,obowigzujace” w dyscyplinach
tematy, bez zahamowan podejmuja atrak-
cyjne zadania aktualne i inwestuja w swojg
blizszg i dalsza przyszloéé. Chetnie tacza
badania z dziataniem, fatwo reagujy na wy-
zwania etyczne, ideologiczne, polityczne,
Z zaangazowaniem walcza z przejawami
etnocentryzmu (zwlaszeza: euroceniryzmu)
1 wspieraja procesy kulturowej emancypac ji
Innych. 7. ty intencja aktywnie wspoldziataja
& reprezentujacymi owe ine kultury uczo-
nymi spoza Europy. 3. Jako przedsiewzigcia
badawcze o $rednim zasiggu nie przekracza-
jamozliwoéci ich empirycznego ogarniecia,
przejrzenia, zanalizowania i zwaloryzowa-
nia. Wymaga to - o czym Swiadczy oma-
wiana rozprawa — niemale £o naktadu pracy,
ale jest to wykonalne: mozna poszezegolne
turns obja¢ analitycznym spojrzeniem: ob-
Jjaé to, co czyni je wrzglednie spdjna catoseia,
nie gubiac z oczu wielobarwnosci empirii,
kidre t¢ catosé wypehia. 4. Tirns nie 8y
w niczym trwale zakotwiczone. Stanowia
przejsciowe skupienie badawczej uwagi na
jakim$ aspekcie plynnej kulturowej rzeczy-
wistosci. Autorka dzif znaj duje w polu nauk
0 kulturze siedem kierunkdw wystarczajgco
dojrzatych, by mozna bylo z uzasadnieniem
widzie¢ w nich furns — ale Jutro mapa tych
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kierunkéw moze sie zmienié. | w kefico-
wej partil ksiazki, zastanawiajac si¢ na pet-
spektywami kulturoznawstwa, wskazuje na
zapowiedzi co najmniej dwoch nurtow ba-
das, kiore — jej zdaniem — prawdopodobnie
osiagna status dojrzatych urns: jeden rodzi
sic w polu neurologii - zwlaszcza badan
nad mozgiem — i moze otwiera¢ zaskaku-
jace przejécia miedzy kulturoznawstwem
i przyrodoznawstwen, drugi rozwija sig
jako interdyscyplinarna $ciczka badaf nad
kulturowymi skutkami globalizacji. Otwarta
perspektywa zacheca do obserwacji, do re-
fleksji, do dyskusji — i to wezwanie, 0 czym
za chwile — taka dyskusje spowodowato.

5.

Umieszezony w ksiazee Doris Bach-
mann-Medick barwny fresk, obrazujacy
kulturowe. furns, encrgicznie eksponuje
role, jaka pelni obecnie antropologia kultu-
ry, a zwlaszcza — cho¢ oczywiscie nie wy-
tacznie — jej amerykanska odmiana. Widaé
w tym fresku jej atrakcyjnoéé, jej silne od-
dzialywanie na rézne dziedziny, nie tylko
kulturoznawcze, a nawet nie tylko humani-
styczne. Autorka wprawdzie wskazuje, ze
impulsy rodzace nowe kierunki ptyna takze
z dziedzin innych niz antropologia, ale owe
inne dyscypliny mogly staé sie macierzy-
stymi polami dia ifurns gléwnie w tej mie-
rze, w jakiej jako dziedziny uleghy glebokim
wplywom kulturowej antropologii, wylania-
jac w swoich obszarach przyldadowo antro-
pologie literatury (fiterary wurn), antropolo-
gie teatru (performative urn), antropologig
obrazu (iconic furn). Autorka rejestruje sta-
rannie wszystko, co w tym zakresie zrodzi-
o sic w Niemezech, niekwestionowanym
“autorytatywnym promotorem rommych turns
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pozostaje jednak guru etnologbw amery-
kanskich Clifford Geertz w otoczeniu wy-
promowanych w zasiggu amerykanskich
cultural studies uczonych o egzotycznych
nazwiskach: Said, Appadurai, Chakrabarty,
Bhabha. Oni powolujg turns do Zycia, oni
wypelniaja je materia badawczg i oni usta-
nawiajg jego opisowy operacyjny wokabu-
larz. Gestem, ktory $wiadezy, do jakiego
stopnia autorka te ich rolg przyjmuje do wia-
domosci, jest jej decyzja — dla wielu, takze
dJa nizej podpisanego, problematyczna — by
w hiemieckiej ksigzce pozostawic¢ angielskie
nazwy omawianych kierunkdéw: nie Wende,
a turn wraz 7z odpowiednimi okre$inikami;
podane przez autorke motywy tego gestu Jj&j
intencie wyjasniaja, ale nie wszystkich czy-
telnikdw przekonuja. ,

6.

Polska wersje ksiazki oparto na jej trze-
cim wydaniu z 2010 roku (obecnie jest Juz
czwarte); pierwsze ukazato sig w 2006 roku
i bylo recenzowane, omawiane, dyskuto-
wane®. Niektore wypowiedzi $wiadcza, Ze
w Niemczech to demonstrowanie zalet ame-
rykanskich nauk o kulturze postawilo autor-
ke w niezbyt komfortowej sytuacjl. Swia-
dectwem jest opinia — zreszig jedyna w tym
rodzaju - Gernota Bohme, zastuzonego
literaturoznawey 1 kulturoznawcy. Bohme
czuje sie spadkobierca dorobku dawnej

® Wybér recenzji ksinzki — jak mozna sadzi¢, wai-

niejszych — jest doslepny na stronie internetowe]
autorki: http//www.bﬁchmann-mcdick.de (data
dostgpu: 10.10.2012}, Lista auloréw: Malthias
Benser (Manchester), Hartmut Bshme (Ber-
lin), Katl-Heinz Kohl (Frankfurt nad Menem),
Christoph Comrad (Genewa), Birgit Neumand
{Giefen), Wolfgang Thomas Goderle (Graz), Anja
Geringh (Monachium), Elizabeth Timm {Wiedef)-

B PRZEGLAD KULTUROZNAW_QEYH,
Wybor tekstow z roku 2012, czesth




7] curopejskiej j - zwlaszezy
— niemieckiej nayk; 0 kulturze, jest tego
dziedzictwa dumny, Kulmroznawstwo dme-

I wspblezosne

zainteresowanig badawazcgo — ale nie po-
Winno sie stawiag Je Europie, o zwlaszezy
Niemcom, 7, wzor, Autorka zad broni praw
roznych model; lokal knowledges, natomiast

Amerykanie, tylko Jepigy; tuiejsze koncep-
cje kulturowej intexpretacji 82 dojrzalsze niy
metody Geertza, performatywigej Belay
i Heidelbergy Przewyzszaja poziomem do-

; raty recenzents, to ’inusia}aby skomponowag
- Zupetnie inng ksiazke: taka, w przyblizeni,
Jakie publikuje sam Bshme,

Takie zderzenie dwéch Swiatéw, nje.-
brzyjazne i konﬁiktowe, jest, jak si¢ zdaje,
brzypadkiem odosobnionym. Inne glogy
éwiadczq bowiem, ge autorka przekona-
fa niemieckie srodowisko do swoich racjj.
Niekt(’)rzy opiniodawcy dostrzegajq wpraw-
dzie koszty dokonanych Przez nig ograni-

Zen | Wyrazajy zal, 7e 7 jej przegladu wy-

PRZEGLAD KULTUROZNAWCZY
Wybor tekstow 2 roku 2012, czesé A

* Omowienia
i rozbicry”

padli przykiadowe Francuzi, afe rozumiefy
pPowody tegg “Zawezenia obszary obserwa-
cii. i cenig, niektérzy bardzo wysoko, (o,
€0 w ksigzce znalezli. Jej treds zaspokaja

i moze stuzyé jako podrecznik (Geringh).
Jej sPrzekonujace studium” stanowi = WSpa-
niate Wprowadzenie” meandry . debaty
wokol kulturoznawsty, (Koh). Prezentije
opis Sytuacyi | na najwyzszym poziomie”
(Godele), daje cenny »EEStY opis« informa.-
cyjny” (Timm), ten OPis Wyrdznia sig ,jas-
noscia modely” (Neumann). Ksigzks Jest
,,instruktywna”, »Sugestywna”, »IMyslowg
bogata” i v sumie , . wyjatkowa® (Conrad),
Miarg sukcesy autorki jest zag fakt, 26 z-
den z opiniodaweéw nje podwaza ani zasad.
nogei koncepeji turns, ani trafnoge; dobory
siedmiy wKierunkéw®,

Ze obydwa te aurty osiggnety Juz w tej chwi-
Ii status dyscyplin, i ze turns siegaja w nie
i Przenikajg je podobnie, jak to CZynia 7 in-
vymi dyscyplinam; _ ; tego autorka w Swotm
Przegladzie wiagnje dowodzi,
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omowienia-
i rozhiory

7.

Rozprawa Doris Bachmann-Medick
ma wige wiele zalet — takize dla ¢zyiclnika
polskiego. Nic méwi wszystkiego o bada-
niach nad kultura, ale méwi duzo. Obejmuje
ogromny — mimo wspomnianych ograni-
czen — obszar badan nad kultura, uwzgled-
niajac w swojej narracji materiat rozproszo-
ny, w znacznej czedel trudno nam dostepny,
i to wybrane pola zagospodarowuje staran-
nie, dokladnie, rzetelnie.

W' jej narracji $wiat kulturoznawczy jest
zywy, barwny, innowacyjny. Kultura nauko-
wa nie jest, lecz staje sie, zmieniajge kierun-
ki i tereny, przenikajac w poprzek dyscy-
pliny kulturoznawcze, a nickiedy siegajac
poza nie, w rozne dziedziny humanistyczne,
a ostatnio takZe przyrodoznawcze,
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W tym momencie wszakze pojawia sie —
juZ ostatnie w niniejszym omowieniu - py-
tanie: co dzieje si¢ z kultury i jej pojeciem
wowcezas, gdy kuliuroznawcze kienmki sie-
gaja tak daleko? Autorka czesto powtarza,
Ze nowe orientacje modyfikujq kategorie
kultury, ale juz powstrzymuje sie od rédzwa-
Zenia, jak na nia wplywajy, Nazywa je kon-
sekwentnie, takze w tytule swojej ksigzki,
kuiturowymi. Ale nie stara sie w zaden spo-
$0b uchyli¢ niepokojacego pytania o tozsa-
moéc¢ tej ruchiiwej materii, jaks jest kultura,
i 0 zasadnog¢ okredlania wszystkich istnie-
jacych i nadchodzacych furns zbiorczym
pojeciem kultury. To pytanie pozostaje w jej
ksigzce otwarte — co zreszig nie utrudnia by-
najmniej autorce komunikatywnego porozu-
mienia ¥ odbiorca.

PRZEGLAD KULTURQZNAWCZY _
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